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Febrero 3,2012

Estimados Hermanas y Hermanos en Cristo,

Me dirijo a usted acerca de un asunto urgente y serio. Esto impacta directamente a la Iglesia en los
Estados Unidos y compromete seriamente el derecho fundamental a la libertad religiosa de todos los ciudadanos
de los Estados Unidos. El 20 de enero el Departamento Federal de Salud y Servicios Humanos emiti su tltimo
mandato sobre varios "servicios preventivos" que tendrian que incluirse en todos los planes privados de seguro de
salud sin co-pagos o en los mecanismos de costos compartidos. Todos los medicamentos anticonceptivos
aprobados por la FDA (Administracion de Alimentos y Medicamentos), incluyendo algunos que son abortivos, la
esterilizacion y otros servicios preventivos ahora son obligatorios. Casi todos los empleadores y los empleados,
incluyendo los empleadores catolicos de nuestros servicios sociales, universidades y hospitales, se veran
obligados a ofrecer a sus empleados esta forma de "cobertura de salud." Casi todas las compafifas de seguros
serdn obligadas a incluir esos servicios en los planes de salud que ofrecen. Ademds, casi todos los individuos se
verdn obligados a comprar la cobertura como parte de su seguro, ya sea que lo quieran o se opongan a ella por
razones morales. Hay un nivel muy pequefio de exencin para las iglesias mismas y empleados inmediatos si el
objetivo es "inculcar doctrina religiosa” y si sirven principalmente a personas de su propia fe. Esta limitacion
deja fuera a todos nuestros hospitales catdlicos, nuestras universidades y nuestros servicios sociales, como
Caridades Catolicas. Usted puede entender nuestra preocupacion, ya que esto es un golpe a nuestra identidad
catélica y a nuestras instituciones educativas y de servicio.

El mandato de HHS menosprecia la Primera Enmienda de la Constitucién de los Estados Unidos al negar
a los catolicos la primera y més fundamental libertad de nuestra nacion, la de la libertad religiosa. A menos que el
mandato se revierta, los empleadores catolicos deberemos estar preparados a violar nuestras conciencias o dejar
sin cobertura de salud a nuestros empleados (y suffir las sanciones en caso de hacerlo).

No podemos y no cumpliremos con este mandato injusto. Incluso ahora nos apoyan hermanos y
hermanas de todas las religiones y otras personas de buena voluntad en nuestro esfuerzo importante por recuperar
nuestro derecho a practicar nuestra fe a través de este aspecto. Nuestros antepasados en la fe valoraron la libertad
religiosa; vinieron aqui a construir los Estados Unidos. No podemos permitirnos hacer menos que ellos.
Nuestros antepasados en la fe en Texas, no tantos como ahora, nunca rehuyeron de su compromiso de luchar por
su libertad religiosa. Hagamos lo mismo.

¢Qué les estoy pidiendo? En primer lugar debemos orar y ayunar y pedir al Sefior sabiduria y un sentido
de justicia. Luego debemos actuar. Les recomiendo que visiten la pégina web de la Conferencia Episcopal de los
Estados Unidos para aprender mas sobre este tema. Les invito también a escribir al HHS y ponerse en contacto
con miembros del Congreso para apoyar la legislacion que podrfa revertir ¢l mandato de la HHS. Por favor,
consulte nuestra pagina web diocesana para la direccion de nuestros representantes en el Congreso. Se trata de un
asunto en el que no hay que descansar después de los esfuerzos iniciales. Debemos mantener vivo este tema y
seguir firmes en nuestro compromiso. También voy a hacer mi parte en esto y tratar de mantenerlos informados
acerca del progreso. S¢ que este mandato se puede revertir si somos claros y persistentes, civiles pero
perseverantes. Dios los bendiga a todos!

Fraternalmente en Cristo,
Dusecd, Ot Paro

Cardenal Daniel DiNardo
Arzobispo de Galveston-Houston




CUARTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

HORARIO DE MISAS

Lecturas Biblicas de la Semana (2/13/12—2/19/12)

Vigilia del Domingo
5:30 p.m.
Lunes Santiago 1:1-11 Viernes Santiago 2:14-24, 26 Domingo
Marcos 8:11-13 Marcos 8:34- - 9:1 8:00 a.m., 9:30 a.m.,
11:00a.m., 12:30 p.m.,
[\ ETRE Santiago 1:12-18 Sabado Santiago 3:1-10 5:30 p.m P
Marcos 8:11-13 Marcos 9:2-13 Espafiol: 2:00 p.m., 7:00 p.m.
Miércoles Santiago 1:19-27 Domingo Séptimo Domingo del Tiempo Durante la Semana
Marcos 8:22-26 Ordinario Lunes Viernes
Isaias 43:18-19, 21-22, 24-25 :
Jueves Santiago 2:1-9 i 9:00a.m.
M 8:27-33 Il Corintios 1:18-22 Martes y Jueves
arcos S:/= Marcos 2:1-12 7:00 p.m.

ROSARIO y NOVENA
Nuestra Sefiora del
Perpetuo Socorro
Miércoles6:30 p.m.

Intenciones de la Semana

Lunes, 13 de febrero de 2012 Sabado, 18 de febrero de 2012 Sa?grado_Corazén de Jests
Primer viernes de cada mes

9:00 a.m. fJuany Monica Mata 5:30 p.m. flohny Katie Keater después de la Misa de las
Martes, 14 de febrero de 2012 Domingo, 19 de febrero de 2012 9:00 a.m.
9:00 a.m. {Mary Ann Romano 8:00 a.m. fleona Figueredo Coronilla de la Divina
7:00 p.m. {Dr. Max Butler 9:30a.m. Missa Pro Populo Misericordia y Rosario
: Después de la Misa de las
Miercoles, 15 de febrero de 2012 1;(3)8 a.m. TEIfJbIsttI:uzeBBa;z . 9:00 a.m.
9:00 a.m. fPatricia Lakotish 30p.m. |.za € - bar ) ow
2:00 p.m. fMiembros Fallecidos de la
Jueves, 16 de febrero de 2012 Legion de Maria CONFESIONES
9:00a.m. flay Donohue 5:30 p.m. {Chester Lisiewski Sabado
7:00 p.m. fJohn Nakijima 7:00 p.m. +1Gloria Lagunas Y R
Domingo
Viernes, 17 de febrero de 2012 6:45pm.6 9aLJ 32 0

9:00 a.m. {Edward Levri

BAUTIZOS
Las clases de formacién son
ofrecidas mensualmente.

Otros Recordatorios:
Stacy Bockholt, Amigos y Benefactores de las Hermanas Carmelitas del Sagrado Corazon,

Celeste M. Wieman, 1Margaret Pollard Kuhn, {Rita Vukan Por favor dirijase a la
- - - — - Oficina de la Parroquia.
Damos la bienvenida a los nuevos feligreses a nuestra familia St. John Viarjfiey MATRIMONIO
Jason Bryan, Jorge y Lydia Cruz, Cynthia Evangelister, John Ford, Patricia Haule, Larry y Por favor dirijase a la Oficina
Pat Jackson, Samantha Knowles, Anthony y Emily Lorenca, Jorge y Nelida Mujica, Mario de la Parroquia al menos 8
y Maricela Ramirez, William y Debbie Regone, Cory y Jacklyn Scarborough, Doris Shee- meses antes de la fecha
ny, Shawn Simon, Alberto y Lucy Soto, Ritchie y Shiela Mae deseada.
UNCION A LOS ENFERMOS Y
iiMarke la Fechal!! PERSONAS CONFINADAS
EN CASA
Misién Parroquial Y LOS DOS HAN CONVERTIRSE EN UNOR  Por favor dirijase a la Oficina

de la Parroquia

27 de Febrerc 1° de Marzo Oremos y regocijemos por estas parejas que

Por favor haga planes para asistir a |
sesiones por la mafiana o nocturnas.

van a contraer matrimonio muy pronto:
Heather Larkin y Michael Coco
Karen Antonio y Mark Moore
Joy Dizon y Matt Santiesteban

HORARIO DE OFICINAS
Lunes - Viernes
8:30a.m. 1t 5:00 p.m.
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Cuaresma 2012

MIERCOLES DE CENIZA

22 DE FEBRERO
HORARIO DE MISAS
7:00 awm., 9:00 a.m.,
12:10 M EDIODIA , 1:30 Pp.m.,
5:30 p.m., 7:00 pP.m.,
8:30 pP.M. ( ESPAROL)

]

MISAS DURANTE LA CUARESMA

LUNESN VIERNES
9:00 A.M.,12:10 NOON, 7:00 P.M.

CONFESIONES

20 MINUTES ANTES DE LAS MISAS DIARIAS
EN LA CAPILLA DE ADORACION
ESTACIONES DE LA CRUZ
VIERNES 12:45 P.M. Y 7:30 P.M.
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Ministerio de los Servicios Sociales J

Grupos de Apoyo en SJV

 CanCare - Grupo de Apoyo para pacientes
cancer y sus familiares para mas informacion
comuniquese con Emily Prus al 281-558-6502

| Consejeria Profesional - Personas, Individuale§,
Matrimonios y Familias para mas informacion
comuniquese con Catélica Charities al 713-874-6590

{ Asistencia de Curriculum Vitae - Para ma
informacién o hacer una cita comuniquese con la

Oficina del Ministerio de los Servicios Sociales al
(281) 4974434

1 Samaritan _Ministry _(Ministerio _del Buen
Samaritano) - Miembros de este ministerio hacen

visitas a casa de personas enfermas o confinadas en
casa.

Rosario y Misa Respeto a la Vida

Los Ayudantes de los Preciosos Infantes
de Dios los invita a una misa y rosario
pacifico.

La misa es alas 8:15 a.m.,
el Sabado, 18 de febrero
En la Iglesia Catodlica St. Rose of Lima,
localizada en 3600 Brinkman St.

Procedido por un rosario a las 9:30 a.m.

Texas Ambulatory Clinic,
2505 N. Shepherd

Comprension, Apoyo, y Comodidad

Jueves, 16 de febrero
1:00- 2:30 p.m.
Salén de Conferencias
de la Oficina del Ministerio Social

Para mas informacion comuniquese
con, Dianne Naiser al 281-497-6188.

Preparacion de Impuestos
Gratis E-File

Kendall Library
602 N. Eldridge
¢ Miércoles 12:00 p.m-4:00 p.m. y
Sabados 10:00 a.m.2 p.m.

Este servicio esta estara disponible a la
comunidad desde el Miércoles, 1 de febrero
hasta el Sdbado 14 de abril

Seminario para Familiares al cuido de
Personas de la Tercera Edad

fiCaring for our Parents, Caring for Ourselves: Como cuidar
y pagar los costos médicos cuando un ser amado se
enfer ma, 0O la pri mer seri e
cuidan de un ser querido de la tercera edad, facilitado por
expertos en asuntos legales.

Jueves, 23 de febrero

6:00- 8:00 p.m.
St. Dominic Village, Charlotte Hall
2403 Holcombe Blvd.
Para mas informacién y hacer reservaciones al
7137418712

grupo de apoyo se reune el mismo tiempo.

(The

El Lugar de Encuentro de SJV

Para mas informacién sobre el Lugar de Encuentro
Gat hering
al 713-682-5995 o con Glorivel a grivas@stjohnvianney.org

Cuando: Viernes 17 de febrero 10:00 a.m. i 1:30 p.m.

Adonde: Centro de Actividades

Quien: Para personas que sufren de Al zhei merés o otra f gr ma
Common Ground, es un grupo de apoyo para personas que Jcui

Pl ace), por favor comunz2gqgles.




